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Foglio 1

ifrontealle pitture dellatomba
dell’Orco di Tarquinia», Alberto
Savinio, nel suo diario di viaggio
Dicoate, Clio,commentavauno
strano albero «con tanti ominirossiche
corrono su e git per i rami». «Il meccani-
smo surrealista & diuso facile ea portatadi
tutti - scriveva. - Ibambini sono surrealisti
per natura. Eun meccanismo un po’ simile
aquello dell'umorismo. Siassociano due
cose che per loro natura sono inassociabili:
uccello sull’albero & reale; uomo sull’albero
ésurreale». Ma soprattuto aggiungeva che
lavenasurrealistaesiste dachemondoé

mondo e c’eradunqueanche al tempo degli
etruschi. Scorrendole opere di Savinio mi
hastupito nontrovare alcunriferimentoa
Jheronimus Bosch, di cuiricorronoisoo
annidallamorte, macredo chele sue
osservazioni sul surrealismo naturale degli
esseri umani - cui Savinio amava comun-
que contrapporre’equilibrio di una ragio-
ne critica sempre vigile - siattaglinoin
maniera particolarea questo enigmatico
pittore. Ed e ci® che viene naturale pensare
leggendoillibro, in uscita perJaca Book,
dello scrittore Cees Nooteboom In viaggio
verso Theronimus Bosch. che contiene,

_peraltro pagine chericordano quelle

saviniane, ad esempio quando descrive
P'esperienza di visitare da soliun museo di
notte. Eancheil suoun diario di viaggio. Si
svolge 60 anni dopolaprima visitaal Prado
daparte delloscrittore, quando perla
prima volta fu colpito dallainquietante
fantasia sprigionata dalle opere diBosch. 1l
volume & corredato a ogni paginada
bellissimi particolari dalle opere del pittore

olandese maper ottenere un effettoancora .

piti surreale suggerisco dileggere il testo
senzaguardare primale figure., Scrive
Nooteboom: «Se provassimo aregistrare
meticolosamente — senza una possibile
esegesi, e dunque senzauna teoriasu
quello chec’e da vedere - cosa effettiva-
mente c’¢ davedere, senza attribuire
nessun significato, potremmo riempire
centinaia di pagine conun’elencazione
probabilmente insensata di atrocita, di

BACIO | Jheronimus Bosch (ca1450-1516),

dettaglio dal «Giardino delle delizie»

piante in gran parte innominabili, di ibridi
ediforme miste. Innominabili: come si fa,
infatti,adareunnomeauncoltello che
sembra muoversi in mezzo a due orecchie?
E, oltretutto, dentro’orecchio sinistro
vediamo una piccola figura scura che pare
tendere la mano verso qualcosa». Davanti
al trittico del Giardino delle delizie Noote-
boom, sopraffatto dalla sovrabbondanza
dei singoli dettagli che sembrano persino
preconizzare un incubo futurista, con parti
meccaniche di navi spaziali, dichiara: «Mi
civorrebbe un anno solo per vedere tutto
quanto, figuriamoci poi per penetrarneil
senso». Eppureil bello'di questo testo sta
proprio nel costante sforzo ditrovarloda
qualche parte un senso, pur sapendo chele
immaginiin generale- anchelemeno
surreali, anzi forse proprio quelle che
sembrerebbero di pilt palese interpretazio-
ne - un proprio sensonon ce lo offrono mai
spontaneamente e con facilita. Cosii punti
in cuil'enigma sembra trovare un barlume
di soluzione & quando Nooteboom cerca di
immaginare una contestualizzazione
storico-teologicaelofaricorrendoaun
altro surrealista, il Luis Buiiuel de La Vig
Lattea. 1l direttore diun costoso ristorante
dail menu ai due protagonisti del film,
pellegrini verso Santiago di Compostela.
«Abbiamo oggi delle ostriche eccellenti»,
dice, e, dopo unabreve pausa, «Quantoalla
Sanfissima Trinita vorrei osservare quanto
segue...». Ecco, conclude Nooteboom, cosi
dovevano essere le conversazioni alla corte
borgognonadi Enricolll,
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